Porownanie ttumaczen Il Kronik 22:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz (ten) upadek™® Achazjasza, gdy przyjechat do
dostowny | dostowny Jehorama, byt od Boga. Bo kiedy przybyl, wyjechat
z Jehoramem do Jehu, syna Nimsziego, ktorego JAHWE
namascil, aby wytepi¢ dom Achaba.**D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Lecz ten upadek Achazjasza, to, ze przyjechat do Jorama,
literacki literacki byt sprawa Boga. Po przyjezdzie bowiem Achazjasz
wyjechal z Joramem na spotkanie Jehu, syna Nimsziego,
ktorego JAHWE namascit, aby wytepi€ rod Achaba.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A to, ze przybyt do Jorama, byto od Boga na zgubg
literacki Biblia Gdanska | Achazjasza. Kiedy bowiem przybyt, wyjechat z Joramem
przeciw Jehu, synowi Nimsziego, ktorego JAHWE
namascil, aby wytraci¢ dom Achaba.
BG Przektad Biblia Gdanska | A byto to od Boga na upadek Ochozyjaszowi, ze przyjechat
literacki do Jorama. Albowiem przyjechawszy wyjechat z Joramem
przeciw Jehu, synowi Namsy, ktérego byt pomazat Pan,
aby wytracit dom Achabowy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo to byta wola Boza przeciw Ochozjaszowi, aby jachat do
literacki Wujka Jorama. A gdy przyjachat i wyjachat z nim przeciw Jehu,
synowi Namsi, ktorego byt JAHWE pomazal, aby wytracit
dom Achabdw.
BT'99 Przektad Biblia Lecz Bog zrzadzit, ze Ochozjasz wybrat si¢ z odwiedzinami
literacki Tysigclecia do Jorama na swoja zgube. Kiedy bowiem przybyl,
wyruszyt z Joramem na spotkanie Jehu, syna Nimsziego,
ktérego namascil Pan po to, by zniszczyt dom Achaba.
BW Przektad Biblia Lecz wedtug zrzadzenia Bozego ku swojej zgubie
literacki Warszawska Achazjasz przybyt do Jehorama. Gdy tam bowiem przybyt,
wyruszyt z Jehoramem do Jehu, syna Nimsziego, ktorego
Pan namascit, aby wytepi¢ rod Achaba.
EKU'18 | Przektad Biblia Ale przybycie do Jorama byto dla Achazjasza zguba
literacki Ekumeniczna zestang przez Boga. I gdy przybyt, wyruszyt z Joramem do
Jehu, syna Nimsziego, ktorego JAHWE namascit, aby
wytepi¢ réd Achaba.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bog jednak sprawil, ze Ochozjasz udat si¢ w odwiedziny do
literacki Jorama na swoja zgube. Kiedy bowiem tam przybyl, wybrat
si¢ wraz z Joramem do Jehu, syna Nimsziego, ktoérego
JAHWE ustanowit krélem po to, aby zniszczy¢ rod Achaba.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Lecz te odwiedziny Jorama za zrzadzeniem Bozym wyszty
literacki Ochozjaszowi na zgube. Gdy bowiem przybyl, wyjechat
z Joramem na spotkanie Jehu, syna Nimsziego, ktérego
Jahwe namascit [w tym celu], by wytracit r6d Achaba.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I Big bora nHaiiniio 3HuneHHs Ha OxX03110, KOJIU TOH
literacki nepexnan YBT | mpuitmos 1o Mopama. I konu BiH NpHIiIIOB, 3 HUM BHANIOB
Pagaina Hopawm y1o Ist cusa Hameccist roctioiHpOTo TOMa3aHHHK,
Typkonsxka

110 (HaCTaHOBJIEHUH OYB MPOTH) 10My AXaaBa.

D upadek, ap1an , hl, wg G: kleska, upadek, kotactpon.
2 <x>110 19:15-17</x>




NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A bylo to dla Boga upadkiem Achazji, ze przyjechat do
dynamiczny | Gdanska Jorama. Bowiem gdy przybyl, wyjechat z Joramem
przeciwko Jehu, synowi Nimszy, ktérego WIEKUISTY
pomazal, aby wytraci¢ dom Ahaba.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz bylo to od Boga, Zeby upadek Achazjasza nastgpil
dynamiczny | Swiata wskutek jego przybycia do Jehorama; a gdy przybyt,
poszedt z Jehoramem do Jehu, wnuka Nimsziego, ktorego
JAHWE namascil, by zgtadzit dom Achaba.
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